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HERBERT HOOVER NASPROTUJE VOJNIM POSOJILOM 
H00VERJEV NAČRT ZA 

ODPRAVO SEDANJE KRIZE 
SE BO NAJBRŽ OBNESEL 

Načrt predsednika Hoover ja, da se olajša bankam 
kredit, je bil vsepovsod sprejet z velikim odo-
bravanjem. — Kongres bo brez dvoma odobril 
predsednikova priporočila. — Delegatje hišnih 
posestnikov v Beli hiši. — Na Panameriški kon-
ferenci je navzočih šeststo delegatov iz enoin-
dvajsetih dežel. 

WASHINGTON, D. C., 8. oktobra.—Ob otvo-
ritvi četrte Panameriške konference je govoril tu-
di predsednik Hoover, ki je poudarjal, da bi si na-
rodi ne sn*eli izposojati denarja za vojne oziroma 
za obroževanje in da bi tudi ne smeli posojati de-
narja v ta namen. Na ta način bi se dalo odpraviti 
marsikatero mednarodno komplikacijo. 

Na konferenci je navzočih nad šeststo delegatov 
iz enoindvajsetih dežel. Delegatje so pozdravili 
Hoverjev govor z navdušenim ploskanjem. 

WASHINGTON, D. C., 8. oktobra. — Bilo je 
že precej čez polnoči, ko se je na poziv predsedni-
ka Hooverja sestala tajinstvena seja nekaterih se-
natorjev, kongresnikov, članov njegovega kabineta 
in nekaterih vodilnih finančnikov. Seja je bila kon-
čana še-le zgodaj zjutraj. Casniški poročevalci so 
dolgo čakali, predno so dobili v roke Hooverjev na-
črt, ki je v kratkem naslednji: 

Postaviti se mora sklad 500 milijonov dolarjev, 
da se pomaga bankirjem in velikem podjetnikom 
Posebno je treba pomagati onim bankam, iz kate-
rih so vlagatelji dvignili velike svote denarja, da 
morejo banke vrednostne papirje izpremeniti v de-
nar ali pa saj na nje dobiti posojila. 

Predsednik Hoover je označil bojazen ljudi za 
svoje prihranke na bankah za "neumno", češ, da je 
v deželi še mnogo sredstev, s katerimi je mogoče 
preprečiti finančno katastrofo. 

Po Hoover jem priporočilu naj bi sklad 500 mi-
ljonov dolarjev bil v oskrbi kake rezervne tvrdke, 
katere naloga bi bila, da odločuje o varnosti poso-
jevanja denarja. Do sedaj zelo natančne odredbe 
zvezne rezervne banke naj bi se modificirale, da bi 
nekateri vrednostni papirji, katerih dosedaj rezerv-
na banka ni priznavala za polnoveljavne, imeli pra-
vico vzeti za svojo veljavo posojilo. 

Kot je rekel predsednik Hoover, so se newyorski 
bankirji ponudili, da prispevajo za ta sklad I 50 mi-
lijonov dolarjev. Bankirji pa so se k temu koraku 
odločili šele potem, ko jim je Hoover obljubil, da 
bo moratorij za vojni dolg pdaljšal od enega leta 
na tri leta. 

" A k o bi nastala potreba, bom pozneje priporo-
čil ustanovitev finančne korporacije," je rekel 
Hoover, "ki je po značaju in cilju enaka vojno-fi-
nančni korporaciji in bo imela na razpolago sklad, 
da bo mogla post reči kaki upravičeni zahtevi kre-
dita/ ' 

Na sličen način naj bi bilo pomagano tudi farm-
skim bankam. Nove kreditne olajšave zvezne kre-
ditne banke, kakor tudi vstanovitev vojnega finan-
čnega urada mora prej odobriti kongres. Predsed-
nik je izjavil, da so nekateri povabljeni člani kon-
gresa v tem oziru obljubili svojo podporo. 

Koncem svojega predloga je pozival predsednik 
amerikanski narod, da mu pri tem združeno poma-
ga« 

"Velike težkoče, na katerih nimamo nikake kriv-
de," je rekel predsednik, " je mogoče premagati, in 
ameriški narod mora imeti zaupanje v samega se-

Smuts o grozotah prihodnje vojne 
KONVENCIJA 

DELAVSKE 
FEDERACIJE 

Prohibicija bo o s t a l a 
glavni problem Ameri-
ške Delavske Federaci-
je. — Značilen govor 
kongresnika Horra. 

VAX(X>r.YKR. Kanada. 7. okt. 
Vso kaže, da bo odprava prohi-
bicije tudi v bodoče ena plavni'i 
zahtev Ameriške Delavske Fede-
racije. Danes je govoril pred kon-
vencijo novoizvoljeni kongresnih 
Ralph Horr ter odločno napadal 
prohibicijo. Imenoval jo je hinav-
sko. brutalno, koruptno in zaprav-
ljivo. 

Ugotovil je. da je dala zvezna 
farmska oblast californijskim vi-
nogradnikom na razpolago tri 
milijone dolarjev, da zamorejo iz-
delovati takozvano "vinsko ope-
ko'. iz katere se izdeluje vino. 

Po naročilu Los Angeles Cen-
tral Labor Council-a je vložil J. 

Duzzell resolucijo za oprosti-
tev delavskih voditeljev Toma 
Mooneya in Warrena Billingsa. 

Električarji zahtevajo natanč-
no preiskavo radio monopola. 

KONGRESMAN PROSI 
MILOSTI 

WASHLXGTOX, D. C., 8. ->'u. 
Prejšnji zvezni kongresnik drža-
ve Indiana. Harry E. Rowbotton, 
ki je bil obdolžen, da je sprejel 
podkupnino pri podelitvi službe-
nih mest pri poštnem uradu in 
ki je bil vsled tega obsojen na 
eno leto in en dan v zapor, je vlo-
žil prošnjo za porailoscenje. 

68 DNI SAM NA MORJU 
BIUXHAM. Anglija, 8. okto-

bra. — Poveljnik ril hiške ladje 
John Rowse je danes sporočil, da 
je blizu pristanišča lirixham na-
šel v majhnem čolnu moža. ki ni 
hotel poveda'i svojega imena, 
pač pa mu je povedal, da je <»d-
plul s svojim čolnom pred G8 
dnevi iz Quebeca, Canada proti 
Angliji. 

Njegova brada je mu je zras-
la do pasa. njegov obraz je bil 
temno rjav. in njegove oči so bile 
krvave, ker ni imel dovolj spa-
nja. Zmanjkalo mu je gazolina. 
hrana mu je pošla in izgubil je 
pot v megli v Angleškem kana-
lu. Pri vsem tem pa je odklonil 
vsako pomoč Rowsena. 

— Nikdar se ne bom več lotil 
kaj takega ; zdaj je dovolj. — je 
rekel, ko se je Rowse poslovil od 
njega. 

ZAPUŠČINA 
SIR LIPT0NA 

Angleški športnik — mi-
lijonar je zapustil veli-
ko premoženje reve-
žem. — Sorodniki se o-
glašajo. 

GLASGOW. Anglija, 8. okt. — 
Vse premoženje, ki je prišlo Lip-
tonu iz raznih dežel za njegov čaj, 
pripade po njegovi želji bolnim 
in potrebnim. 

Svoja zemljišča, ki predstav-
ljajo vrednost skoro štiri milijo-
ne dolarjev, dobijo bolnišnice, si-
rotišnice in zavetišča za stare 
ljudi v Glasgowu. Več tisoč je t ra-
di volil ženam ubožuih delavcev. 

Lipton ni bil nikdar poročen in 
je tudi volil večje vsote svojim 
uslužbencem. 

Vse trofeje, ki jih je dobil s 
svojimi jahtami naj bodo po nje-
govi želji izročene kakemu mu-
zeju. Najbolj pa je bil ponosen 
na zlato kypo. ki jo je dobil od 
mesta L\ew York lansko leto v 
znak spoštovanja, »lasi pri t e k m i 
s svojo jahto ni bil uspešen. To 
kupo naj po njegovem naročilu 
dobi newyorski jaht klub. 

TULSA. Okla., 8. oktobra. — 
Thomas Paul Lipton, nezaposlen 
mizar, ki trdi. da je oddaljen so-
rodnik umrlega angleškega vele-
trgovca s čaj&n. Thomasa Lipto-
na, je najel odvetnika in bo za-
hteval svoj delež po umrlem so-
rodniku. 

PARALIZA POJEMA 
Včeraj je bilo zdravstvenemu 

uradu naznanjenih 18 novih sluča 
jev otroške paralize; umrli pa so 
trije otroci. V celem letu je zbo- j 
lelo za paralizo 3899 otrok, umr-1 
lo pa jih je 448. 

EDISON OD DNE 
DO DNE SLABŠI 

Leži v polspanju. —Sta-
nje se vedno slabša. — 
Hoover je opustil upa-
nje, da bi še enkrat vi-
del Edisona. 

WEST ()RANGE, X. J., 8. okt. 
Predsednik Hoover je sinoči iz-
gubil upanje, da bi šel mogel vi-
deti svojega prijatelja in velike-
ga iznajditelja Thomasa A. Edi-
sona. ker prihajajo poročila, da 
je njegovo stanje vedno slabše. 

Predsednik Hoover je zelo po-
trt vsled resne bolezni svojegfa 
prijatelja, katerega pozna že 25 
let. Hover je imel namen obiskati 
Edisona, toda njegov zdravnik je 
prepovedal vsak obisk k bolniku 

Predsednik je po svojem taj-
niku Ric-hev brzojavil na Ediso-
sonov dom in prosil, pa jra obvrš-
čujejo o poteku Edisonove bo-
lezni. 

Sinoči je Edisonov sin Charles 
izjavil, da v zdravstvenem sta-
nju njegovejra očeta ni bilo liika 
ke izpremenibe od časa zdravni-
škega buletina, ki pravi: 

— 'Navzlic temu, da Edisonovo 
srce nepričakovano vzdržuje pri-
tisk bolezni, vendar njegova živ-
ljenjska moč pojema. Danes po-
poldne je bil slabši kot pa zju-
traj. Vendar ni pričakovati ta-
kojšnje nezgode! 

Edisonov telesni zdravnik dr. 
Howe pravi, da se bolnik večino-
ma nahaja v polspanju in o d g o -
varja samo svoji ženi. ki mu 
glasno govori v njegova ušesa. 
Njen glas je posebno zvočen in 
Edison ga razločno sliši pri vs'*m 
tem. da je skoro popolnoma gluh 
že več let. -

OBOROŽEN MIR JE PRIVEDEL 
NARODE V SVETOVNO VOJNO 

SHEFFIELD, Anglija, 8. oktobra. — V svojem 
govoru na Sheffield vseučilišču je general Jan C. 
Smuts rekel, da ibo prihodnja vojna strahovitej-
kot katerakoli dosedanja vojna. 

Rekel ej : 
— Oboroženi mir je vodil v 

svetovno vojno. Da bi bilo saj 
j tam ostalo! Toda oborožen mir 
( se nadaljuje v mnogo večji obli-
• ki in dokler se bo to nadaljevalo, 
koraka človeštvo proti svojemu 
koncu. 

— V svetovni vojni smo vide-
li samo začetek velfkaiffike razli-
ke. ki jo dela znanost v človeških 
zadevah. V prihodnji veliki voj-
ni. a ko bo sploh dovoljena, bo 
znanost kot kaka jezna, razjar-
jena boginja šla tako daleč, da ho 
uničila celo človeštvo. 

— Znanost se bo malo brigala 
za armade in vojna brodovja. Sla 
bo naravnost na prebivalstva, lio-
jevala se bo z novimi kemičnimi 
orožji. < >bširne planjave 111 mesta 
bo pokrila s strupi in bacili raz-
nih bolezni Obširne pokrajine l»o 
napolnila s strupenim ozračjem. 

— 'Ni k do ne bo mogel ubežati 
in smrt bo visela nad vsakim člo-
vekom. Celo že sedaj so trije deli 
sveta zaposleni v tem. da proiz-
vajajo smrtonosne tvarine. 

— In tekom časa bo kak nore'* 
pritisnil gumb in -cvet človeštva 
bo zajet v past in bo uničen. 

STAVKA V LAWRENCE 
* LAWRENCE. M« 8. okt. — 

Odkar se je pričela stavka tek-
stilnih delavcev proti 10-odstot-
mu znižanju plač je bilo danes 
aretiranih osem oseb. med njimi 
Edith Berkman. ki je poznana 
komunistična agitatorica. 

Pri aretaciji je bilo navzočih 
nad 2000 oseb in vsi so žvižgali 
11a policijo. 

FALL BI RAD IZ JEČE 
WASHINGTON. D. C., 8. okt. 

Alb. B. Fall, tajnik notranjih za-
dev v Hardingovem kabinetu, ki 
se sedaj nahaja v kaznilnici vsled 
podkupnine pri oddaji v najem 
mornariškega skladišča olja. ic 
vložil prošnjo za pomiloščenje. 
Obsojen je bil na eno leto in en 
dan in po postavi je lahko vsled 
dobrega obnašanja v zaporu iz-
puščen iz ječe 22. novembra. 

NASELJEVANJE PADA 
WASHINGTON, D. C., 8. okt. 

Delavski department naznanja, 
da je bilo naseljevanje v Zdru-
žene države v avgustu letošnje-
ga leta za 72 odstotkov nižje kot 
pa v avgustu lanskega leta. V 
Združene države je prišlo v a\-
gustu samo 1505 oseb. iz dežele 
pa jih je odpotovalo 0541. Naj-
več naseljencev je prišlo iz Ka-
nade. 

be. S tem bo zopet pridobil zaupanje ostalega sve-
t» ta. 
Danes je bila y Beli hiši konferenca delegatov 

hišnih posestnikov, pri kateri je bilo stavljenih mno-
go predlogov za premembo dosedanjega kreditne-
ga sistema. Pri tej konferenci ni prišlo do nikake-
ga zaključka. 

Hoover je rekel, da se mora dosedanji kreditni 
sistem za hišne posestnike popolnoma izpremeniti, 
da je kupec hiše zavarovan pred izgubo. 

29 OPERATORJEV POVAB-
LJENIH NA KONFERENCO 
WASHINGTON, D. C.. 8. okt. 

29 premogarskih operatorjev je 
National Coal Association pova-
bila. da se sestanejo h konferenci 
v New Yorku 21. oktobra, da 
skušajo rešiti krizo v premogar-
bki industriji. 

PO DEDŠČINI TAKOJ 
K P O R O K I 

CHICAGO, 111., 8. oktobra. — 
Ko je 18-letna Margareth I. Carr 
podedovala po svojem očetu 55 
tisoč dolarjev, se je. takoj poro-
čila s svojim izvoljencem. 24 let 
starim Williamom -T. Englebre-
chom. 'Njen oče Patrick J. Carr je 
bil dolgo vrsto let vodja demo-
kratične stranke. 

DUPONT BO ZNIŽAL 
DELOVNI CAS 

Wrij.ABINGTON. Del.. 8. okto-
bra. — Du Pont Company je da-
nes naznanila, da bo za svoje u-
službence znižala delovni čas na 
pet dni na teden, obenem pa bo 
tudi znižala plače za 10 odstot-
kox. 

CALES GRE V BOLNIŠNICO 
MEXICO CITY, Mehika, 8. ok-

tobra. — Neko poročilo iz Mon-
terey naznanja, da bo prejšnji 
mehiški predsednik Calles šel v 
Roehester. Minil., kjer misli o-
stati zaradi neke bolezni na no-
gi-

JAPONSKA 
LETALA ZOPET 

V AKCIJI 
Japonski letalci so meta-

li bombe v glavni stan 
maršala Čanga. — Ve-
liko število mrtvih. 

MUKDEN, Mandžurija. 8. okt. 
Dva oddelka japonskih armaduiti 
aeroplanov sta se pojavila danes 
nad mestom Cing Cau. v katerem 
ima maršal mandžurskih čet. ge-
neral Ca 11 g Hsue Liang, svoj 
glavni stan. 

'Letalci so nato začeli obstre-
ljevati mesto. Poročila ne nava-
j a j o n a t a n č n e g a števi la žrte*-, 
p a č j e pa r e č e n o v n j i h , da je bi-
lo veliko število oseb usmrčen;ii 
in da j e bilo porušenih d<»->ti his. 

Predno se j e začelo streljanje-, 
so vrgli letalci v mesto na tisočo 
letakov, s katerimi so pozivali 
prebivalstvo, naj se iznebi Can-
fra. 

Obstreljevanje se se je začelo 
točno ob dveh popoldne. Na ti-
soče prebivalcev je pobegnilo iz 
mesta. 

Diplomatski kropi smatrajo ta 
novi napad na mandžursko me-
sto za začetek vojne proti naei-
jonalistični vlali. 

Ker proti japonskim aktivno-
stim v Mandžuriji ni protestirali 
niti Amerika niti Liga narodov, 
smatrajo to za dokaz, da ravne 
Japonska sporazumno 7. velesila-
mi ter da je njen namen strmo-
glaviti vlado nacionalističnega 
voditelja Kaj-Šeka. 

Naročite se na "Glas Naroda" — 
največji slovenski dnevnik v Zdrn-

lenih driavah. 

A D V E R T I S E 
in "GLAS NARODA' 

jMeglede kje živite, 
v Kanadi ali Združenih 

Državah 
je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se poslu* 
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in poiilja« 
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 
4 % 

Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točni 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na Izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo to raj 
nadaljnih potov In stroškov. 

S 

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene • 
naslovi] encev ln ftlgom zadnjih pošt, katero dostavljamo 
tel jem v dokaz pravilnega Izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne sa posameznike v slučaji MN 
sreče pri dela radi kompenzacije, kakor mnogokrat 1 rasnih sift* 
čajih tudi na sodnljl v stari domovini. ^ j 

SAKSER STATE B A N K 
82 Cortlandt Street 

Telephone BArclay 7 
New Tork« N. Y, 

ftU 0381 • 
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"alma Naroda" dan IxvaemM nadelj In praaolkov. 

DopAM brea podplsn In osebnosti ae ne prlobdujejo. Denar naj «e bla-
govoli poAUJatl po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, 
prosimo, da aa tudi prej An Je bivališče naznani, da hitreje najde-

mo naslovnika 
-GLAS NARODA", 21S W. 18tb Street, New Yesk, N, I . 
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PRVI KORAK 
Obupen gospodarski položaj in izgled, da se bo v pri: 

hodil j i zimi situacija poslabšala, ne pa poboljšala, sta 
pripravila nierodajne kroge v Washington*! do spoznanja, 
da se razmere ne tx>do izboljšale potom privatne pomožne 
akcije. Zlo je preveč vkoreninjeno, da bi ga bilo mogoče 
o<lpraviti s površnimi odredbami. 

Fiiiaiif-ni položaj se zrcali v zaprtju stoterih bank po 
vsej deželi. 

Zaprtja pa ni povzročila malomarnost uradnikov, pač 
pa dejstvo, da je oslabljen ves denarni trg vsled nezaupa-
nja, s katerim zro ljudje v bodočnost. 

Vloge na bankah se večajo, banke pa ne morejo svo-
jega kapitala kaj prida obrestonosno naložiti. 

Banke imajo na razpolago ogromne vsote denarja, to-
da te vsote so takorekoe 4'mrtve44, ker ni prilike za pri-
merno naložitev. 

Vsled slabega finančnega položaja je kredit oslab-
ljen. vsled cesar trpita denarni trg in trgovina. 

Inozemske bonde in domače bonde, ki so v lasti ino-
zemskih naložnikov, zavračajo kar izvaja vznemirljiv pri-
tisk na domač trg. 

Predsednik Hoover je storil prvi korak, da se nekaj 
stori v tem pogledu. 

Pozval je k sobi vodilne finančnike, bankirje, veTe-
industrijalce in vodite je v kongresu ter se sporazume1! 
ž njiim glede temeljnih odredb, od katerih je pričakovati 
precejšnjega izboljšanja. 

Z mobilizacijo vseh gospodarskih sil dežele, pred-
vsem pa potiom temeljite reforme kreditov, skušajo iz-
boljšati obupen prAožaj v trgovini in industriji. 

Predsednikov predlog se glasi: organizira naj se no-
va kreditna organizacija po uzorcu svoj eč asi le 44 War Pi-
nance Corporation", da se oživi "mrtvi " kapital; delo-
krog zvezne agrarne kreditne komisije naj se znatno 
razširi; rediskontno politiko zveznega rezervnega siste-
ma je treba posplošiti. 

Izvedbo teh predlogov bo moral seveda potrditi kon-
gres. 

Kot tedaj, ko je predlagal enoletni moratorij v pla-
čevanju vojnih obevznie, je tudi sedaj pozval Hoover vo-
ditelje obeh strank. Pojasnil jim je svoj načrt za ozdrav-
ljanje kreditov .ter jih prosil za njihovo mnenje in odo-
brenje. Naravnost razveseljivo je. da se z njegovim na-
črtom strinjajo tudi njegovi politični nasprotniki. Ma-
lenkostna strankarska j>olitika ne sme igrati v tej za-
devi nobene \floge. 

Vse kaže, da bodo te odredbe Uveljavljene brez po-
sebnega kongresnega zasedanja. 

Poglavitno je seveda utrditi pojemajoče zaupanje. 
Ko se bo enkrat to zgodilo, bo vse ostalo razmeroma lah-
ka stvar. 

NAŠI PO AMERKI 
Rojaka Joseph Marate in .Ta-

kob Janežieh, ki bivata blizn Ely. 
Minn., kj«T ima Janežieh farmo. 
Mta te dni ubila težkega, medve-
da. Mrcina j** liodila ponoči k Ja-
nežiehu v vas, in mu je razmesa-
rilo 200 funtov težko svinjo, Ro-
jaka sta čakala medveda ponoči 
na vrhu hleva in pa ubila z dve-
ma streloma, ko je zopet prišel 
p o pečenko. Za streljanje sta mo-
rala dobiti dovoljenje, ker je 1*-
1 os v Minnesoti prepovedano 
streljati medvede. 

— I>ne 29. septembra se je vr-
šila v cerkvi sv. Jožefa v JoHetu. 
Iff., slovesna poroka Miss Jennie 
Csemanich, hčerke znanega velja-
ka in bivftega glavnega predsed-
nika K. 3 . K. Jednote, Anton 

Duiaaicba nt. Ženin je bil Mr. 
Juritu« » Jolieta. Poročne 
i « i: i «•»-. i i __ J R IT T I H I N P R . N . xi I N , jzn 

atft bila Miss Anna Nema-

,, jit watmi iftr sft^Mtž 

nieh. sestra neveste in Mrs. Joe 
Zel k o. 

— 24. septembra ob pol 5. nri 
zjutraj je umrl v Denver, Colo. 
John Kavdek. Pokojni John Bav-
dek je bil rojen 29. avgusta 1870 
v vasi Loz pri Turjaku. V Ame-
riko je prišel pred 38 leti. Bivid 
je en par let nekje v Minnesoti 
in v Clevelandu, zadnjih 36 let 
pa v Denver ju. 

Zapušča 5 odraslih otrok in 
enega bratranca v Denverju. Bo-
lehal je samo G dni, nakar je pod-
legel za boleznijo na obistih. 

— V lokalni bolnišnici v Di:-
luth. Minn, se nahaja rojak F. 
Cvar, ki je bil operiran na me-
hurju. Dalje je v bolnišnici tudi 
rojak fVšel k Eveletha, ki je bil 
operiran za krof, in rojakinja 
Kaps, tudi iz Evelethu. ki j o je 
pri nkem žogometu zadela žoga 
v glavo. Obema se obrača na bo-

K1TAJSK0-JAP0NSKI KONFLIKT V 
MANDŽURIJI 

Japonci so v t-ekn zadnjega pol 
stoletja opetovano dokazali, da 
nLso verni in sposobni učenci Kv-
ropcev samo v pogledu moderne 
tehnike, marveč da so obenem s 
pridobitvami evropske civilizaci-
je prevzel tudi politične metode 
belih narodov. Zdi se celo. da je 
učenec zaradi svoje orijentalske 
pretkanosti svoje učitelje ceio 
prekosil. Ko se je Japonska po 
uspešni vojni z Rusi trdno vsidra-
la na azijski celini, osvoji vsi si 
Port Artur in Korejo, so njene 
imperija!istične težnje zadobiva-
le vse silnejše poteze brezobzirno-
sti eksploatatorske politike. 

Zaradi premajhne fizične od-
pornosti japonskega ljudstva pro-
ti ostremu podnebju azijske ce-
line so se izjalovile smele nade 
mikadovih državnikov na veliko-
potezno kolonizacijo tedaj še 
močno neobljudene Mandžurije. 
Zato s«1 je japonska politika lo-
tila gospodarskega izkoriščanja 
Koreje, Mandžurije in sosednjih 
kitajskih pokrajin. .Japonski t i -
povec je preplavil te kraje, iš 
čoe področja za oddajo izdelkov 
živahno se razvijajoče japonske 
industrije. Za njim sta prišla teh-
nik in kapitalist, ki sta dvigala 
bogate zaklade skoro deviške ze-
mlje ter si gospodadsko skoro po-
polnoma podredila obširne po-
krajine. 

Po' miru z liusijo leta PJ05 sta 
si obe bojujoči se velesili razde-
lili Mandžurijo na rusko in ja-
ponsko interesno sfero, koji-i 
meja je bila važno vzhodno-ki-
tajska železnica, vodeča iz Sibi-
rinje v Vladivostok. Južno pro-
go Iiarbin—Port Artur je mora-
la Rusija prepustiti Japonski, ob-
držala pa si je last nad transver-
zalno progo od postaje Mandžu-
rije do Pogranične. 

Tako razmerje je obstajalo do 
boljševiške revolucije. Takrat so 
bili Rusi popolnoma izrinjeni i/. 
Mandžurije, dasi je železnica, v 
katero je .bilo vloženega mnogo 
francoskega kapitala, še ostala v 
rokah ruske uprave. Ko se je so-
vjetska Rusija nekoliko konsoli 
dirala. je seveda^ zahtevala in tu-
di dobila svojo prejšnjo pozicijo. 

Pred dvema letoma so kitajski 
naeijonalisti izvedli udar in se ho-
teli polastiti žleznice. ki je bila 
v sovjetski upravi. Sovjetski voj-
ni pohod je napad odbil, vendar 
so se boljševiki pogodili s Kitaj-
sko za nekak kondominij. Ta po-
ravnava je bila tudi v interesu 
Japoncev, ki so s svojo južno pro-
go bili skoro v enakem položaju 
nasproti Kitajski Bili so zato 
prisiljeni, da doplomatsko poma-
gajo svojemu staremu tekmecu 
in sovražniku. OcLslej so Japonci 
stalno iskali prilike in povoda, 
da si utrdijo svoj položaj na juž-
nem delu železnice, boječ se kon-
solidacije Kitajske, ki bi nedvom-
no tudi za japonsko progo Zahte-
vala enak kondominij. 

Da se je Japonska požurila z 
zasedbo Muk d ena kot glavnega 
središča onega dela dežele, ki 
spada v japonsko interesno po-
dročje. je vzrok še neka drusra 
okoliščina, ki je znatno okrepila 
pozicijo Kitajske v Mandžurij". 

Med državljansko vojno so se na-
mreč selili Kitajci iz starih po-
krajin v 'Mandžurijo kar v mili-
jonih ter tako popolnoma poki-
tajčili pokrajino. 

Razen tega je niikadova vlada 
prav izvrstno pogodila trenutek 
ko sta dve velesili — Rusija in 
Anglija, — ki imata močne inte-
rese v Mandžuriji, zaposleni z do-
mačimi težavami, da jima ni mo-
goče aktivno poseči v zadevo. 

T "mor japonskega polkovnika 
v Mukdenu in napadi hunguških 
razbojnkov na joponsko železni-
ško stražo so služili Japoncem 
kot dobrodošel povod, da nasto-
pijo kot čuvarji miru in reda. pir 
tem -pa vojaško zasedejo južni del 
Mandžurije. Kakor poročajo; se 
japonska vojska ni zadovoljila le 
s kazensko ekspedieijo. da sama 
poišče zločince, marveč je zased-
la Mukden in prodira ob želez-
nici proti severu. 

Kitajska vlada na čelu katere 
stoje možje zapadnjaške izobraz-
be, je takoj protestirala po svo-
jih diplomatskih zastopnikih v 
Tokiju. obenem pa so kitajski 
naeijonalisti že začel izvajati re-
presalije proti Japoncem. So-
vražnosti proti japonskim držav-
ljanom in požigi japonskih posio-
pij so -se ža začeli, istodobno pa 
groze Kitajci z orožjem, ki se gf: 
Japonci boje bolj ko vseh nasii-
stev: z bojkotom japonskega bla-
ga. 

Položaj na Daljnem Vzhodu je 
tako postal močno kritičen in. 
vojna bi bila nemara že izbruh-
nila, ako bi bila oslabljena in raz-
ruvana Kitajska sposobna, da 
brani integriteto svoje države. 
Ostane ji tedaj edina pot, da se 
obrne za pomoč na Ligo narodov, 
kajti afera je toliko dozorela in 
dosegla tako obliko, da nesporno 
spada poti kompetencO ženevske 
mednarodne institucije. Po raz-
nih poročilih je Kitajska tudi že 
zahtevala, da "ae bkliče svet DX, 
ki naj obravnava zadevo. 

Liga narodov bo stala pred 
težko nalogo in preizkušnjo. Ne-
prijetni konflikt še nima prave-
ga precedenčnega primera. Fin-
sko-švedski spor za Alandsko o-
točje in bogarsko-grški obmejni 
spopad je Liga narodov lahko li-
kvidirala, ker je šlo za države, 
napram katerim grožnje z blo-
kado močno zaležejo. Viienske 
zadeve med Poljsko in Litvo tal-
ita lijanskega obstreljevanja Kr-
fa pa ni vzela v pretres, češ da 
spada to v svet petoriee in da 
stopi Liga narodov v svojo funk-
ci jo šele po likvidaciji vseh kom-
petene. izvirajočih iz svetovne 
vojne. 

To pot j e rušilec miru velesPa 
z močno vojsko in vojno morna-
rico, ki se ne bo dala privesti 
zlepa h pokorščini. Po pravici j-2 
ves svet pozoren na način, kako 
bo Ženeva vzela zadevo v roke 
in s kakšnim uspehom j o bo re-
šila. Medtem pa japonske čete že 
korakajo iz Mukdena in iz Kore-
je proti severu. Kirin je že zavzet 
in ni izključeno, da bo .Japonska 
vojaško zasedla vso svojo inte-
resno sfero. 

Mali Oglasi 
• ; V* i ( ' - i'- M j 
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imajo velik uspeh 
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Prepričajte se! 

Tibot&poa proti svoji volji. 

Lambert T., ki je star šele 22 
let je bil že del j časa zaročen z 
lepo Marijo P., staro 18 let. Oba 
sta iz Maribora, kjer stanu jo jo 
tudi njuni starši. Ker sta se mla-
da zaljubljenca pripravljala za 

poroko, se je Lambert odločil, da 
si poišče primerno službo in si 
ustvari dom, kakor se spodobi. 
Ker ni našel v Mariboru nič pri-
mernega. je odšel v Zagreb, kjer 
je upal na večjo srečo. Mladenič 
ki ima v Zagrebu tudi nekega so-
rodnika. ki mu je obljubil, po 
moč. se je pretekle dni odpravil 
na pot . V poslednjem hipu se ie 
odločil vzeti seboj tudi svojo za-
ročenko. da ji razkaže Zagreb. 

Ko je mladi par hotel vstopiti 
na postaji v Mariboru v vagon, je 
pristopila neka M. Žnidaršič, ka-
tero je Marija že dalje časa po-
znala. Le to ni Marija vedela, da 
se Žnidaršičeva že dolgo peča s 
tihotapstvom in da je imela za-
radi tega že opravka z oblastmi. 
Žnidaršičeva je Marijo prijazno 
pozdravila in vprašala, kam po-
tuje. nato jo je pa prosila, naj ji 
stori majhno uslugo. V Zagreb 
naj bi odnesla večji zavoj neki 
znani družin. Marija je prosilki 
rada ustregla in prevzela zavoj. 

V Zagrrebu sta Lambert in Ma-
rija izstopila na glavnem kolo-
dvoru. kjer ju je pa ustavil <le-
tekiv. Zahteval je od Lamberta 
legitimacijo in ga povabil nut-J 
na policijo. Tu so Lamberta vpra-
šali. kaj nosi v velikem zavoju 
Lambert je pa odgovoril , da za-
vo j ni njegov in je povedal, ka-
ko in kaj. Uradniki so zavoj od-
prli in v njem so našli več kilo-
gramov saharina in več ovojev 
nežigosanih igralnih kart. Nič ni 
pomagalo, oba so aretirali in od-
peljali v zapor. 'Naslednji dan se 
je izkazalo, da Lambert in Mari-
ja zares nista kriva. Izpustili so 
ju takoj iz zapora. Policija pa iš-
če pretkano M. Žuidaršičevo, ki 
je poskušala na tako premeten 
nači spraviti vtihotapljeno bla-
go iz Maribora v Zagreb. 

Dveletni otrok utonil v greznici. 
Koliko nesreč lahko povzroča-

j o stariši, ki puščajo male otro-
ke brez nadzorstva. Ni še tega 
dolgo, ko je povozil na Kokrici 
voznik do smrti malega dečka, že 
se je preti kratkim pripetila zo-
pet slična nezgoda, ki so jo pov-
zročili tudi stariši s svojo malo-
marnostjo in ki je zahtevala smrt 
dveletnega otroka. 

Te dni je pripravljala pocest -

nica Grašie Marija s Trstenika 
kosilo, nato je začela devati še 
kruh v peč. V kuhinji se je igra-
la ob materi mala dveletna ličer-
ka Anica z orehi, ki jih je prav-
kar dala mati. Zaverovana v sva 
je delo Grašičeva ni niti opazila. 

da je otrok izginil iz kuhinje. Ko 
je prišel mož lirašič Alojzij , v nI -
go Perovec, h kosilu, je vprašal 
ženo po otroku. Oba zakonca sta 
preiskala nato vso hišo, pregle-
dala vsak kot in slednjič še vse 
dvorišče. Pri iskanju jima je po-
magala Bečan Angela, ki je bila 
pri Parovcu na dnini. Vsi trij-j 
so otroka klicali skoro celo n»*c. 
a vse klicanje je bilo zaman. 

Slučajno je pogledala iBečanova 
tudi v greznico, kjer je v začude-
nje vseh našla otroka utopljene-
ga. (i rezn i ca je oddaljena kakii: 
128 m proč od hišnih vrat. in se 
nahaja tik pred hlevom. Globo-
ka je poldrug meter in je bila 
skoro polna gnojnice. Greznico so 
pokrivali običajno z lesenim, z 
desk zbitim pokrovom. Bečanov;. 
je izpovedala, da je našla en ko-
nec pokrova dvignjen iz grezi.i-
ee. drugega pa potopljenega v 
nje. Greznica ni bila dovol j po-
krita; otrok je gotovo stopil na 
pokrov, izgubil ravnotežje in 
zdrknil v jamo. 

Po izjavah Bečanove je i»ti-ok 
ležal na hrbtu na vrhu gnojnice. 
Ko so ga potegnili ven. so ga za-
čeli drgniti, tresti, postavljati na 
glavo in mu devati "prste v usta. 
kar pa vse skupaj ni nič zaleglo. 
Otroku bi morali poklicati takoj 
zdravnika ali pa poskusiti s scnio-
treniin umetnini dihanjem, ki hi 
ga morda spravilo k življenju. 
Baje je deklici bila še žila na ro-
ki. ko so j o potegnili iz greznic;1. 
Orožniki so otroka pregledali in 
opazili, da ima pod desnim uše-
som malo potplutbo. sicer je ne-
poškodbam. 

ČUDOVITA PREROŠKA PUNČKA 
NAPOVEDOVALEC VREMENA 

Tukaj imate najno-
vejši iiznrc«- nazart-
ii j izntijdeneKa. 
barometra, ki vrtn-
j-rtj pove izi>rv-
liicmho vremena, 
T<» je velika in 
posebna novost. 
fin|K>rtiruna iz Ev-
rope. Ta barometer 
je napravljen v ob-
liki puntke. u-
metni?kr> in bi>g;>-
to <il»le«"'»-iie v kra 
snu francosko v«>-

veOerno ubloko. r. rožnim šopkom v r« 
ki. Pri vsaki izi>r»-menobi vremena t 
obleka te preroške punčke izpremeni 
v tri barve: višnjev«, (jasno), rflera 
i viharno) in lavi-nd;ix < izprememba). 

Ta čudovita preroška punčka vam bo 
zanotovo povedala ur vnaprej vsik 
Izprememb® vremena, T«i je kranna i>i 
praktična stvar za vsak d<>m ter j<> 1 o 
vsak občudovaj. Ona zn eno punčko 
je 65 centov, tri punf-ke •>'». 

Pošljite ta <>er:as in denar po nu>n< v 
ori'.ru. čeku ali K' tovini in mi vam bo-
mo poslali to čudovito preroško punčko 
poštnine prosto v va5 dom 

ECNOMICAL NOVELTY HOUSE 
Dept. 229 

1723 N. Kedzie A v e . , Chicago. HI. 

Naročite se ns "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik • Zdru-

ženih državah. 

S p ecial Interest 
Accounts 

Veliko rojakov, ki so želeli na hitro dvigni-
ti denar, bodisi vsled nujne potrebe, vsled na-
kupa hiše ali posestva in pa oni, želeči potova-
ti v stari kraj, se je prepričalo, da denarja v 
mnogih slučajih niso mogli takoj dvigniti, am-
pak šele po preteku odpovednega roka, kar je 
povzročalo nepotrebne zamude in velikokrat 
tudi stroške. 

Pri nas naloženi denar zamore vsak vlaga-
telj dvigniti takoj, B R E Z V S A K E ODPO-
VEDI, kar je v mnogih slučajih jako važno. 

Vhge obrestujemo po 4% 

Sakser State Bank 
tt CORTLANDT STREET NSW YORK, N. T. 

•Statistiki so dognali, da je v 
Ameriki do-sti več avtomobilskih 
kot pa železniških nesreč. 

To povsem umevno. 
Strojevodja namreč nima na-

vade objemati in poljubljati M\O-
jega kurjača. 

•Xeki čitatelj vprašuje, kaj po-
nienja beseda "bankrot". 

Bankerot pomen ja, če kdo 
spravi denar v hlačni žep ter vr-
že svojo suknjo upnikom. 

Prometni policist je s težavo 
dohitel in ustavil avtomobiliM » 
ter fra vpraša), zakaj tako div.ja. 

—• Zavore na avtomobilu M-
pokvarile — mu je odvrnil - -
zato pa »kosam priti čimprej do-
mov. predno bi se pripetila kaka 
nesreča. 

* 

— Kar k risanki bom šla — 
je rekla rojakinja — da mi bo i/, 
kart prerokovala. «"•«• ini je zvest 
ali ne. 

— -laz hi skoro priseprla. da ti 
je tvoj mož zvest. 

— Alit. beži. beži. kdo pa to-
vori o mojem možu.' O njem ven«, 
da mi j o zvest. 

-Med radio in jneil radijem 
velika razlika. Besedi sta si na 
tako slični. cla jih nekateri ljudi'.-
dosledno zamenjujejo. 

Kot znano, je radij kovina, ki 
ima razne zdravilne lastnosti. d<>-
čim je radio baksa v kotu sobe. 
iz katere se sliši ipranje. cvilje-
nje, petje itd., ako na pravi pnn-ii 
pritisneš. 

Rojak, ki je imel hud revma-
tizem. se je podal v toplice, o ka-
terih je slišal, da so zelo bogate 
na radiju. 

Pa se je kmalu vrnil in je pri-
povedal svojim prijateljem: 

— Povem, vam, da na svetu ni 
dandanes drutrepra kot sama sle-
parija. Nič ne rečem pfede po-
strežbe: dobra jed in dobra pija-
ča in lepa soba. Tudi kopalnica 
je bila prostorna. Lejrel sem v 
banjo in začel odpirati pipe. Vo-
da je tekla, erorka in mrzla, toda 
muzike ni bilo nobene. 

* 

— Tvoja zona ima krasen žame-
ten g-ias — je dejal p r ^ t e l j prija-
telju. 

— MoSčri. d* te ne sliši. Ce te sli-
ši. :bo hc^elx ta»koj imeti ž?trm ' n i 
obleko, ki se bo prilegaj* njenemu 
glasu. 

* 

Rojaka sta poslušala predava-
nje zaprizenega nasprotnika al-
koholnih pijač. 

Možak je prepričevalno po vo-
dil. in na rojaka so n a p r a v i l e 

njepove besede mopočen vtis. 
Ko sta se vračala proti domu. 

vpraša prvi drupepa : 
— Kaj misliš, ali bi prenahr'a 

p i t i S k o r o bi rekel, da je hnel 
dedee prav. ko je govoril o škod-
ljivih posledicah pitja alkohol-
nih pijač. Toda takepa sklepa ni 
mogoče napraviti kar tja vendar.. 
Veš kaj. v oštarijo stopiva, se bo-
va pri kvartu vina lažje dogo-
vorila. kaj in kako. 

* 
— Pred kratkim sta bila 

nemškem glavnem mestu fraiteo-
eoski ministrski predsednik, fran-
coski minister za zunanje zadeve 
in par drugih francoskih diplo-
mat** v. 

Francozom *se je slednjič vres-
nila vroča želja, da so prišli v 
lierlin. 

Toda prišli so šele po trinaj-
stih letih. Tn. kar je najbolj 
žalostno. odšli so praznih rok. * 

Rojakinja je šla na policijsko 
stražnico ter rekla uradniku, da 
je njen mož pred petimi dn»'vi 
nenadoma izginil. 

Ko mu. je natančno povedala, 
koliko je star. kako je velik, ko* 
liko telita in kakšen je, j o je 
vprašal: — Torej želite, da bi ga 
poiskali za vas? 

— Xak, tega si pa ne želim. — 
je odvrnila. — Prav nič ga ni tre-
ba iskati. 

—• Xo. zakaj Kte pa prišli sem, 
če nočete, da bi ga iskali. 

— Zato, da bi ne rekel, če bi 
se slučajno sam vrnil, da se nUem 
nič pobrigala zanj. 

. 
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BOGOMIR MAGAJNA: 

Vračamo se z manevrov. Dva-
nnj:t dni med kraji, divje lepimi. 
Za nami so izviri Neretve, raztrga-
ne doline HercL-govine, Javor pla-
nina. otrok, ki sc ga kače zaduši-
le r.a Porotji, valovite planote kra-
tkih pustinj, veličastna Treskavi-
ca, kjer žive v velikih gozdih« me-
dvedi in vo:kovi, Spazija, pastiri-
ca £ planine, ki je imela pravljične 
cei in z začudenjem povedano, ki 
je bila čista in umita, za nami je 
taborenje v šatorili in petje ob 
nočnih ognjih, in ta mala anaba-
sis, obtiod dveiiopetdesetih kilo-
metrov. 

— Sarajevo, Sarajevo! 
Vsako jutro grem gori na tiste 

hribe, iz katerih se izvije Mftiačka. 
-Megle se prežijo nad gorami, ki so 
ket obrisi ekspresicnistične slike. 
Vzhod so!n«a in njegovo barvanje 
tur kili hiš, ki sc =e ugnezdile v 
bregove. Žarki padajo nad jezero 
?treh. se lesketajo v minaretih, se 

"SARAJEVO!" 
Muslimansko zabavišče "Šadr-

van": 
Počasi, počasi plava mesec nad 

drevesi in mesečina se lomi v vo-
dometu sredi vrta. Na visokem ori-

tem vino in petje, potem sladka-
rije in vino in petje in godba, po-
tem vse to in neke eksotične jedi, 
potem vino, kava, pogovor, črna 
kava. pogovor, črna kava.... Na po-

entalsko narejenem odru pojo pre- j hištvu prekrasne vezenine. Povab-
lepe. Odkcd so se le zbrale skupaj, i ljena muslimanka je odvrgla šal. 
Kot sen plavajo sevdalinke po Pripoveduje strašne stvari o lju-
po prostoru: 

"Imaš srebra imaš zlata, 
š:o či tebi srebro zlato, 
kad u srcu tvorne nema 

ljubavi".. . 

In potem godba dervišev. Ne ple-
še o derviši, le najlepši se zibljejo 
v zvokih opojne godbe, počasi, po-
časi. vrte se. vrte se hitreje, vrte 
se divje. Po vsem vrtu raztreseni 
fesi se rdeče majejo v zvokih. Meč 
sec plava med drevesi. Zlati se vo-
domet. V mislih se porajajo "Sara-
ievike n c i i G l e d a m Dalijo ne-
premično. Dalra vstaja, se približa 
počasi. Svoj ražasti šal je vrgla čez 
ramo. • S ' obcdno?" "Prisedi Dali-druzijo z juiranjicami zvonov. Nav 

zdol po stezah muslimanke, lepe so, ja 
o in se med smehom zakrijejo še- j i n n: samo ep vrt v Sarajevu. 
Je tedaj, ko se jim zasmejem v' od mnogih strani hitijo godbe in 
cbraz. A najmlajše, tiste do pst- pesmi k tebi... 
naj-tih let se ne zakrijejo, lepo pri- < Rusinja ob klavirju. Pred me-
jazno se ,iim smere obraz obdan z sccem dni se je ob istem klavirju 
rc>nat0 ruto. Kot mleko so beli ti zgrudil njen mož mrtev na tla. 
cbrazi in S3njavi. Solnce ne sme Rusinja poje, uporno življenju in 
za zamrežena okna. Jesen lega na svoji bedi. Dam malo denarja na 
vrtove. Vino ni dobro, a grozdje je'krožnik: "Molim lnepo. jednu slo-
•!adko in š? slajša dekle, ki stoji venačku pjesmu!' "Koju izvolite?" 
za njim. mlada Spanjoika in se ši- -Tam na nebu zvezda sveti". Go-
roko smeji. Gre mimo sinagoge.' prikima. Sede, poje. Sedim in 

bežni in smeha ni konca. 
Tako je Alah, kar je imel pre-

več lepote v raju, stresel v to dolino 
in Sarajlije jo vživajo v bedi in 
bogastvu, v joku in pesmi, z vri-
skom, bolečino in strastjo. Tako je 
ta košček sredi Evrope tisoč dni od 
nje in že priseljeni Evropci se iz-
preminjajo v Sarajlije. 

Nemci, Cehi z aparati po cestah 
in se še komaj približajo čaršiji. A ; 
v rebri, v noč. v srca, v duše se j 
ne upajo. Zato oni niso videli Sa-
rajeva. V večerih presede, v "Ev-
ropi' ali v "Central", kakor da bi 
bili v Berlinu in Pragi. 

Jutro, dan. noč. noč: "što če tebi. 
srebro zlato." "Pozdravljena Dali-
ja ! " 

DRAGE LETALSKE ZNAMKE 
Odkar sQ odprli še zračno pošto, 

se je odprlo zbiralcem poštnih 
znamk zopet novo polje. Letalske 
znamke so dandanes jako iskano 
blago. Znamke n. pr. cd Byrdovega 
leta v Pariz plačujejo danes po 
150 dolarjev, Byrdov let je šel si-

Tukaj So Razprodaje! 
1 ? RVIČ JE Premier Duplex — čistilcu de luxe, s 
krtačo na motorni pogon ter izredno močno včrpal-
ko — znižana cena in je sedaj naprodaj po 

* v gotovini 
Naši odjemalci lahko plačajo (samo za omejeno do 
bo) $4.85 na roko in $4.30 mesečno z našimi prihod 
njimi 11 računi za elektriko. Ker se prodaja ta $60 
čistilec po $49.50, je sedaj čas, da si nabavite dober, 
nov čistilec. 

Poleglega. do 15. novembra damo precejšnjo 
vtržno vsoto za VSE Premier Vacuum Čistilce. 

Levo: Premier Junior 
manjši čistilec s krtačo 
na motorni pogon. Do-
bra velikost za male do-
move. $37.50 v gotovini 
ali $3 80 na roko in $3.25 
mesečno za 11 mesecev. 

Desno: Premier Spic Span 
? majhen čistilec in stroj 

za čiščenje draperij in ta-
peciranega pohištva. — 
$15.50 v gotovini ali $1.50 
na roko in $1.65 mesečno 
za 9 mesecev. 

Naprodaj v vseh prodajalnah. 
T U N e w Y o r k E d i s o n C o m p a n y 

B r o o k l y n E d i s o n C o m p a n y , I n c . 

T k e U n i t e d Electric L i g k t 
and P o w e r C 

Na ce ti pred ogromnim novim po- poslirmm. Spomini iz ahasverske-1 cer "po vodi ', kakor ugotavlja; 
zbadljivo neki pariški list, ampak j 
znamke imaio le svoj0 ceno. 

"Po vodi" je splaval tudi let, ki 
sta ga nameravala leta 1919. pilo- \ 
ta Hawker in Oricve preko oceana.' 
Oba lctalca sta se morala spustiti t 

slop em stoje židevke v gručah. g a življenja vstajajo na novo. Iz 
Mn* to je šmdentic med njtoni. j e p o r n j n o v se bude doživetja, kot 
Dr. no in vabi ivo jim gledajo oči. polugasle lučke: Silva, Vida, Olga, 
Vera ne prepoveduje ljubezni niti vse... 
gimnazija nc. Ni čleveka v Sara- jutro. Grem mimo privatne po-
•cvu cd dojcncka dj starca, ki bi srcdovalnice za službo. S ceste ie 
nc P ubil. videti v predsoba. Dekleta sede ob 

Večer lesa na ul:?e. Smeh in po- vseh stenah. Tudi naši slovenski 
govori. Vaoilo in brezmejna dr- ; obrazi. Vse oči so uprte v ona vra-
ne t c" . Promenada. In še ena: j ta. Nobena med njimi ne ve, kje! poštno ravnateljstvo v Novi Fund 
mu hmanska promenada. Godbe. jn kako bo čez nekaj dni. Potem landiji obema letalcema izročilo t 
tombole, bakiave po dinarju, črna slov. klub: Petje Itd. Človek pride 
turška po dinar in pol. Hai-Tans tja, kot da se jc povrnil v Ljublja-
tudi tu. Dragica sedi ob meni in jo- ; n 0 Ali pa si povabljen med druži-

na odprto morje blizu irske obale, 
kjer ju je rešil neki parnik. Vred- f 
nost pa so dobile znamke, ki jih je ! 

naročilom, naj jfh neseta z letalom 
v Anglijo. Te znamke veljajo dan-
danes, če so nerabljene, po 1500 

o m p a n y 

N e w Y o r k and Q u e e n s 
Electr ic L i g L t and 

P o w e r C o m p a n y 

T k e Y o n k e r s E l e c t r i c 
L i g k t and P o w e r 

C o m p a n y 

Dopisi. 
Dulutb, Minn. 

Jaz se še vedno nahajam v tu-
kajšnji St. Mary 's bolnišnici . 
Operac i jo sem srečno prestal, to-
da biti moram še vedno v zdrav-
niški oskrbi. 

Danes (6. oktobra) je že šesti 
dan izza smrti mojega dobre era 
pri jatel ja Josepha iPishlerja. In 
še danes skoro ne morem ver je -
ti. da je res umrl. Zaradi oslabe-
losti nisem mogel k n j egovemu 
pogrebu. Umrl ji* v neposredr i 
bližini sobe. v kateri sc jaz naga-
jam. Dne 1. oktobra z jutra j mi 
j e rekla bolniška strežnica : X o , 
vaš pr i jate l j Pishler j e zaspal za 
ta svet. Umrl je mirno, brez bo-
lečin. Le malti se je nasmehnil, pa 
je prenehalo biti njegovo src*. 

DIM* 24. septembra -<V;T bila jaz 
in <m operirana, danes pa že ža-
luj eni z;t njim. Zdravniki so do-
gnali. da se mu je žolč razlil in 
• la 112 bilo nobene pomori zanj. 

(>1» odprtem «rrobu mu je «;o-
vuril 1'iulolf Perdan iz Cleve-
laiida, ki ga je hi I prišel ie v t i i -
t j i e nadoinestovat v glavni urad. 

Dragi prijatelj, mirno s])avaj 
v li!a<li»i minnesotski zemlji! 

Sorodnikom izrekam svo je 
iskreno sožal je ! 

Matija Pogorele. 

NOVA MLADINA - NOVA 
MORALA 

STRAHOVIT ZLOČIN 

Smejem -e. "Ti imaš tvrdo srce nično prijaznostjo. 
kao kamsn. Pa je le narobe svet pri taki ve 

čerji. Najprej likerji in godba, po 

Želodčno zdravilo, ki ga ^ 
nemore pohvaliti d o v o l j ! 

"Chicago, m.. 18. maja. — Nikdar j 
nisem vzela drugega na pomoč me- i 
ni kot 1 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

ka na vso meč. Uboga Hai-Tang! i nico, kjer te pogostijo tudi z res- dolarjev, če so pa rabljene, so pa 
Po 1000 dolarjev. Razmeroma poce-
ni pa so prve italijanske letalske 
znamke, ki so jih dali tiskati ob o-
tvoritvi letalske proge Rim-Turin. 

; Te znamke stanejo po 50 centov. 
1 iznajdljivi ljudje pa sQ prišli še 

na drugo misel: prosil so ob otvo-
ritvi vsake nove letalske proge pi-
lota. naj se podpiše na njihova pi-
sma in dopisnice. Ko so otvorili 
prego Chicago-St. Louis, je vodil le-
talo Lindbergh; takrat je veljalo 
od njega podpisano pismo 1 dolar. 
Leta 1927. pa je postal Lindbergh^ 
svetovno znan in cena od njega 
nekdaj podpisanih pisem je skoči-
la čez noč na 450-500 dolarjev. 

OBČUTNO KAZNOVANI 
VLOMILCI 

Sicer ga ne morem prehvaiiti do- > 
volj. resnično je najboljše želodčno / * 7 T X T I 
zdravilo. Vaša Mrs. E. Steider.*' V I — ' f J J I \ J f 
teh dneh depresije ljudje bolj pa- V ^ ^ - * - * . V • 
zijo kaj kupijo. Vednc več naročil ' 
za Trinerjevo grenke vino pomeni.' Vsi naročniki katerim 
da so ljudje prepričani o njega za - : • . L 1 s.1 
nesljivosti. Je nenadomestljivo za ' je, oziroma bo V kratKem 
zaprtnico, slab apetit, neprebavnost.' p o £ ] a naročnina za list, SO 
glavobol, zgubo spanca, in za ena- ^ v . j . 
ke nerede. V vseh lekarnah v ma- ! naproseni, da JO pO mo-
lih in velikih steklenicah. Zdrav- [ v •• • l_ 
niki ga priporočajo. Ako ga ne mo- | mostl Čimprej obnove. — 
;ete dobiti v vaši bližini, pišite na: | , M 
Jos Triner Co.. 1333 S. Ashland i Uprava C». N. 
Ave., Chicago. III. — (Adv.) 

V mestu Goerlitz v Nemčiji je' 
policija odkrila strahovit zločin: | Pred mariborskim senatom 
181etni mlinarjev sin Klein ie v j dveh sodnikov je bila razprava 
Troitschendorfu umoril najprej \ proti eiirann Aleksandru Ilor\ a-

svoio mater in sestro, nato pa j e ' t n . posestniku Viktor ju Zeml j i -
še zabodel svojega 9-let.nega brat- j še 11 in Franeiški Zemlj ieevi iz 
ca. i VamV vasi v Prekiuurju. Obtože-

Fant, ki je bil znan kot velik'ni so bili. da so LS. aprila t. i. vir-

ONA 70 - ON 29 LET 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 
p 

Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
« GLAS N A R O D A " ne Sta i tmo Trni« 

, pte pm, vsi Slorend • vrnil okolIcL 

C H E ZA OOASE S8 ZMCKHE 

surovez, se je zvečer s svoj0 mater-
jo hudo spri; očeta pa ni bilo do-
ma, ker je cdšel z doma po svo-
jih opravkih. Sin je kuhal svojo 
jezo celo noč, drugi dan zjutraj pa 
se je lotil svoje matere, ki je še 
ležala, s težkim kladivom. Mati je 
imela še toliko moči. da je skoči-
la s postelje in fantalinu izbila 
kladivo iz rok, toda surovež je za-

| grabil sekirQ in materi s sekiro raz-
bil glavo. Ta strahoviti prizor sta 
gledala devetletna deklica — sestra 
— in ravno toliko stari bratec (bi-
la sta dvojčka). Dekletce je po-
begnilo pred zverino v podstrešje, 
starejši brat pa mlajšega zgra-
bil in ga zvlekel v klet, kjer mu je 
z dolgim kuhinjskim nožem pre-
bodel srce, potem mu je pa še s se-
kiro razbil glavo. Ko je končal to 
svoje zverinstvo, je odšel gledat v 
podstrešje, kje j e sestrica. Zgrabil 
je dekletce za vrat in j o zadavil. K o 
pa je opazil v otroku se nekaj zna -
kov življenja, je tudi sestrico vso 
razmesaril s sekiro. 

V Barceloni na Španskem je u -
mrl pred leti premožni trgovec 
Brun 0 Humbert. V svoji oporoki je 
zapustil svoje premoženje svojem 
štirim hčeram, toda pod pogojem, 
če bodo takrat že omožene; sicer 
pripada vse premoženje raznim 
dobrodelnim ustanovam. 

Hčere pa so bile takrat, ko so na 
sodišu testament odprti, še vse sa-
mice, pa tudi že precej v letih. In 
kar niso mogle razumeti, kako je 
to mogoče, da je njihov oče napi-
sal tako oporok, ko so se vendar ž 
njim vedno dobro razumele. Ko so 
pa oporoko pogledale bolj natan-
ko, so videle, da je oporoka stara že 
60 let. Oče jo je pozabil spremeniti 
pravočasno. 

Med hčerami in med dobrodelni-
mi društvi je pa prišlo od tožbe za -
radi dedščine. Ta tožba se je v le -
kla zelo dolgo. Konec tožbi pa je 
napravila najstarejša hčerka, ki se 
ie kiljub svojim 70 letom porodila 
z 2fl-letnim ženinom. Srčne pozdrave poš i l jamo vsem 

Sedaj so sestre ln društva sku- . eitaiteljem in eitate4jicam CJIas 
paj tožile najstarejšo sestro, češ, j Naroda Sirom Canade in Araeri-
da ni pri pravi pameti, sicer se ne ke, predno o d p o t u j e m o v staro do-
bi 70-letna ženska poročila s tako movino s p a r n i k o m l l e de France, 
mladim človekom. Sodišče pa je Anton kStariha, A n t o n Srnel , An-
odločilo, da je najstarejša hči p o - ton Glilia. A n t o n Skul j . .Jowip 
kazala s f o j o pamet ravno v tem, ' KroŠevec. Jos ip J okus, .Josip Ži-
da se je poročila — sicer ne bi | e e . J ohn Rupert, Johan l ink. .k»-
bila nikdar prišla do premoženja. h a n Grubie . John Jerman, Frank 
Premoženje bo pa užival bržkone R o t o r , V i k t o r B u k o v e c , St »nisi a v 
— o n * i Šku f ca , Brezar, Mihelie. 

mili v železniški vagon v Murski 
Sobot i , odnesli nekaj blaga in jra 
prikrival i . 

A leksander Horvat je v no "-i 
na Is. aprila vlomil v dva želez-
niška voza v Murski Soboti in u-
kradel vee bal platna 111 šifina 
ter raznega drugega blaga, ki j e 

! bilo vse skupa j vredno 4."»<K) Din. 
Ukradeno b lago j e še i?>to nor od-
nesel mi eetrti ure odda l j eno po-
sestvo Franeiske Zemljw-eve, ki 
mu je bila ba je dejala, da mi: 
plaea platno po Din meter. 

Horvat j e pri razpravi vlom 
odkr i to priznal, zagovarjal pa se 
je . da <ra j e k vlomu nagovar ja ! 
posestniški sin V iktor Zemlji«*. 

Ukradene stvari so orožniki 
res našli drngega dne zakopane 
v hlevu Frančiške Zeml j i čeve . ki 
pa j e izjavila, da ne ve. kako j e 
bhago prišlo tja. in kdo ga j e za-
kopal . 

Viktor Zemljie je bil obtočen 
tudi tepra. da je 18. novembra 1. 

Ko so zločin odkrili, je bil fant V ukradel trgovcu Fneu Suma-
neverjetno zakrknjen. Tudi takoj j k u v Spodn jem K r a p j u 1W52 uu< 
po zločinu ni kaza* niti najmanjše 111 J lh ( , v a d n i P° P™dal ne 
razburjenosti, ampak je čisto mir -
no popival celo noč v neki gostil-
ni, kakr da se ni zgodilo nič. Z a -
kaj je pa umoril mater, brata in 
sestro, o tem noče povedati prav 
nič. 

P O Z D R A V ! 

kemu t rgovcu za 3400 Din. 
Obtoženec j e sicer to tatvino 

d o l o č n o taj i l , sodišče ga pa j e 
k l jub temu obsodi lo na 1 l-»to 
str.'»*rgea zapora in 11a izguba 
častnih pravic za dobo treh let. 

Aleksander Horvat pa j e bil 
nadal je obtožen še. da je letos 8. 
aprila z nožem težko poškodoval 
in nato se pretepel Kozo Horva-
tovo . ki se j e morala zaradi t^jra 
zdravit i mesee dni v bolnici . Hor -
vat je tudi to de jan je priznal in. 
ker je bil že večkrat kaznovan, 
ga j e sodišče obsodi lo na dve leti 
in šest mesecev težkega zapora, 
ter .stroške, in sicer 560 Din za 
bolnišnico , 2030 Din železniški 
upravi . Frančiško Zeml j i č evo pa 
j e senat obsodil na tri meseee 
strogega zapora m 900 Din de-
uarne kazni. 

Na 5vetu se vse vedno menjava, 
pravijo ljudje, in tudi nazori o 
življenju, ki jih ima vsakokratna 
mladina, se menjavajo. 

O mišljenju najnovejše, torej 
"najmodernejše" mladine piše ne-
ki nemški pisatelji: 

— Dandanes velja za "moderno", 
da govorimo o nemorali, ki je za-
jela ves svet; jaz pa sem mnenja, 
da so tisti, ki zmajujejo z glavo 
nad "krepostjo"' današnje mladi-
ne, nekoliko zaostali. Pred nekaj 
leti so bili mladi ljudje brez dvo-
ma v svojih navadah In v svojih 
besedah precej razposajeni, kar je 
izzivalo opravičen odpor in upra-
vičeno kritiko. Mladi možje in mla-
de žene so govorili brez sramu o 

Nemški časopisi poročajo: Pred1 najbolj kočljivih stvareh. tak0 da 
stražnika, ki steji na straži predi je moral vsak, kdor je tako govore-
poslopjem policijskega ravna- I nje poslušal, začutiti, da je staro-
teljstva, stopi mož. Mož se ves tre-; kepitnež. 

LAKOTA V BERLINU 

se. Mož javi: — Gospod, ravnokar 
sem razbil dve šipi na tem-le po-

Dandanes pa opazuješ lahk0 že 
povsod ravno nasproten pejav. V 

slopju — prosim vas, da me za- j Ameriki posebno veje nov duh med 
prete. Jaz sem strahovito lačen —'najnovejšo mladin0 in ta mladina 
že nekaj dni nisem nič jedel. Upam, cstro obsoja in graja vedenje in go-
da bom v zaporu dobil vsaj nekaj vorjenje mladine od včeraj. Na 
tople juhe!'' — vsak korak lahko opazuješ, kako sc 

Drug slučaj: "V severnem delu vračajo zlasti ežnske nazaj k "sta-
mesta je pobral mlajši človek na ri" morali, ki ostro obsoja vse, kar 
cesti kamen in razbil ž njim neko j je nedostojnega. takG da se člove-
izložbeno okno. Ostal je nato mir- ku zdi. da živi zopet v dobi in v 
no na svojem mestu, da so ga lju- naborih, ki so veljali v dobi naših 
dje prijeli in izročili stražniku. Mož i očetov. , 
je bil bes in tako slab, da se je Tako je zunaj, v svetu — pri nas 
komaj še držal na nogah. Okno je pa kakšne *'nedostojnosti" še ni-
razbil, da dobi kaj jesti, vsaj ne-1 kdar ni bilo, ne pri starini in še 
kaj malega.... j manj pri naši mladini.... f 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street New York, N, Y. 

Telephone: CHELSEA 387* 

POPOLEN CENIK. JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 
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ČAKAM TE! 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Z« Glas Naroda priredil G. P. 
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Xa kar pa je na tihem najbol j upala, ni prišlo — iz Darwiza 
se ni »e nikdo prikazal, dasiravno so bili sosedje med seboj vedno 
v prijateljskih odnošajih. 

— Ali vedo, da sem tukaj? — bojazljivo vpraša nekega jutra 
pri zajtrku. 

— Lahko si to mislimo! Povedali smo jim. da smo se srečali z 
\ami v iStarnbergu in da smo vas k nam povabili. 

— Kaj pa so starisi na to odgovorili? 
— Nič! Obrnili so pogovor na vse kaj drugega. — Zda pa mo-

ramo poč-akati na ugodno priliko, da pridemo skupaj. Kakor ve-
ste, imamo prihodnji teden velik lov — 

Silva se strese. 
— C), med temi gosti ne bi bila rada. 
Pomirljivo ji grof Naura boža vroča lica. 
— Ali se bojite* Nikar! Vse prepustite nam! 
V veliko Silvino začudenje se tudi grof Ludorf ni še prika-

zal, čeravno je bila že tu šest dni. Tudi Gabrijela ga je vsak dan 
pričakovala; zvečer je bila zelo nemirna, ker ga še ni bilo. 

Konečno se pripelje nekega popoldneva. Bil pa ni sam. Nek 
gospod, visok kot gora. je prišel ž njim. 

— Moj bratranec Herman Ludorf. ki me bo nekaj dni osre-
čit val s svojo navzočnostjo. — pravi Ludorf šaljivo, ko predstavi 
svojepa spremi jeva lea, ki mu je bil zelo podoben, ki pa je imel v 
svojem obnašanju nekaj živahnega in prikupljivega, kar ga je ze-
lo ločilo od hladnega in ponosnega vedenja Viktorja Ludorfa. Le-
pa komtesa mu je vidno ugajala; z velikim zadovoljstvom je gle-
dal v Gabrijelin bolj privlačni kot pa lepi obraz. 

Grof Ludorf je občeval s Silvo v svoji pravilni hladni lil ju d-
nosti. Toda njegove oči si pri njenem pogledu zažarele. 

Gospoda so naprosili, da se za nekaj časa ustavita. Vse je bi-
lo tako neprisiljeno; bili so na deželi in vedno pripravljeni na ne-
pričakovane goste. 

— Ali imate kako drugo opravilo, grof Ludorf? 
— Sicer sem imel namen, da se peljem s svojim bratrancem v 

Darwiz. Veeraj sem slučajno govoril z gospo baronico. 
Mogoče ni bilo na mestu, da je to povedal v Silvini prisot-

nosti. 
— Tudi jutri boste v Danvizu dobrodošli, gospod grof. Na 

pravite nam veselje in ostanite pri nas. — pravi grofica Naum lju-
be zn ji vo. 

Bil je zelo prijeten večer. Ludorfov bratranec je bil v pogo-
voru zelo duhovit in šaljiv, pa je bil muzikalično nadarjen. Ga-
brijela je zelo rada pela ž njim dvospeve in glasova obeh sta se 
zelo lepo skladala. 

Navdušeno je Viktor obema ploskal .Nato je Herman Ludorf 
spremljal G a b r i j e l o na klavir, ko j e pela neko Sehubertovo pe-
sem. Njen g l a s je bil eist in visok sopran. Mnogo bolj pa je uga-
jala s šaljivimi pesmimi kot pa z resnimi. 

Grof Viktor Ludorf je sedel tik Silve; seveda je bih) samo po 
kl juč ju ! Opazoval jo j e ; bridko je za teza val a ustnice in bolesten 
je bil pogled njenih temnih oči. Zamišljena je gledala predse. Ne-
nadoma pa *ko<"i pokonci, ko ji je Viktorjev pritajen glas šepeta-
j e prišel na uho: 

— Kako sem srečen, da vas tukaj vidim! 

Zopet to naglo in nenadno razburjenje! Ludorf je na svojem 
obrazu obdržal svoj mirni, brezbrižni izraz in gledal na Gabrijelo 
in Hermana, kot bi njegova pripomba veljala njima. 

Silva je začutila stresljaje po svojem životu. V njegovi ttiiži-
ni je vedno čutila neko negotovost in zadrego, katere ni mogla ob-
vladati. 

Viktor Ludorf se obrne h grofinji, s pohvalno pripombo o Ga-
hrijelinem glasu. 

— Silva. mogoee nas tudi vi razveselite s kako pesmijo, — re 
ee grofira. — vedno sem vas rada poslušala peti. 

Silva privoli. « lasi ji je bilo težko. Izbrala si je Schumannovo 
j»esem "Mesečna noč". Bilo je. kot bi nebo tiho poljubilo zemljo. 

Njen glas ni bil močan, toda neizmerno ljubeznjiv. Pretres-
ljive, v srce segajoče glasove je našla na zadnjo kitico: 

"Glej . duša razgrnila 
mi krila je široko, 
se spela je visoko 
nad dom tvoj . mati mila!" 

Domov, k materi! Silva ni niti vedela, koliko svojega srčnega 
hrepenenja je izdala s svojim petjem. 

— I "boga Silva! — si misli grofica Naum in "uboga Silva" j< 
ji.islila tudi Gabrijela. Pogleda matere in hčere sta se srečala v po 
polnem razumevanju. 

Herman Ludorf . ki ni natančneje poznal globljih razmer, je 
bil ves zadivljen in ji ploskal in je s tem nehote rešil nekam na-
pet položaj, v katerem so se nahajali oni. ki so razmere poznali. 

In grof Ludorf. ki je opazoval Silvo z zmagoslavnim pogledom, 
si misli: — Ali si že tako mehka postala? 

Njena srčna bol, ki se mu je razodela, ga ni ganila; pred očmi 
je imel samo svoj cilj, ki morebiti, saj tako je vse kazala, ni bii 
več tako oddaljen. Vsi njegivi čuti so zapovedujoče zahtevali lepo 
g o s p o ; skoro zbolel je vsled neizpolnjene, neozdravljive strasti. 

Ko se gospoda poslovita, obljubita, da zopet kmalu prideta. 
In držala sta se obljube. Že čez dva dni se je grof Ludorf usta-

vil s svojim avtomobilom pred grajsko teraso. Bratranca sta rav-
no prav prišla za popoldanski čaj. Gabrijela se je zelo trudila, da 
bi pokazala svoje gospodinjske zmožnosti, ki pa sc pri Viktorju Lit 
dorfu izzvale samo zasmehujoč nasmeh. Poznal je drujro gospo, ka-
tere mehko, prožljivo in l jubko gibanje je dvigalo njegovo srce. 
vse drugače, kot pa Gabrijelina prevelika naglica. 

Ravno vpraša Gabrijela, ako ne bi hoteli gospodje pogledati 
konje. * 

Naglo so vsi na nogah. — Seveda, milostljiva komtesa. 
Silva rajše ostane pri grofici Naum, vsled česar je grof Ln-

dorf občutil nekako razočaranje. 
Gabrijela je dobro poznala konjski hlev svojega očeta. Na 

vsako vprašanje gospodov je znala natanko odgovoriti. Bilo je \ 
resnici veselje, videti ta vzgled ni hlev. Herman Ludorf je bil ves 
navdušen, kar je v grofu iNaumu zbudilo veliko zadovoljstvo. K o 
no si nato še ogledali gospodarski dvor, je oskrbnik grada zaple+ei 
V pogovor grofa Nauma. Gabrijela pa je govorila z oskrbnico. 

— Se enkrat grem v konjski hlev, — zakliče grof Herman, — 
vaia rjava kobilca Hela mi nad vse ugaja. 

Nekaj minut za tem sledi Gabrijela gospodom. V hlevu je bi-
lo precej temačno. Niso je slišali, ko je vstopila; govorili pa so 
lavno o njej. Gabrijela je slišala imenovati svoje ime in ne tla bi 
ravno hotela, s? vstavi in je bila priča pogovora. 

— Komtesa Gabrijela je krasna. — pripomni grof Herman 
Ludorf. 

— Gotovo ! Posebno privlačna osebnost, — pritrdi grof Vik-
tor Ludorf. 

— Povej mi vendar, Viktor, ali je dovoljeno eno vrašanje? 
Ali imaš ti namen, da zaprosiš za njeno roko? 

— Ne, Herman, to je izključeno. 
— Ne? Mislil sem! Tako krasno dekle in ta družina, kaj bolj-

šega ne moreš najti. In za tebe je že tudi čas; zakaj pa ne? 

— Ker mislim, da se ne bom nikdar poročil. In : kar je glav-
no— Gabrijela Naum se prav nič ne zanima za mene. To elegant-
no športno damo zanimajo bolj kljuse in psi kot pa jaz To vse la! -
I:o vidim. Nikakega veselja nimam, da bi me zavrnila, poleg te<ra 
pa mi je prijateljstvo te hiše preveč vredno, da bi ka j takega po-
skusil. Pri ženskah s plavimi lasmi nimum sreče in bom skoro jro-
tovo kot samec sklenil svoje življenje. 

(Dalje prihodnjič.) 

SAMOMOR BANKIRJA 
DOS AiNOELBS, Cal., S. okt. 

Bankir II. S. McCormack se je v 
sodnijski dvorani ustrelil v ^rc-e. 
ko ga je porota spoznala krivega 
nepoštenega ravnanja z denar-
jem v njegovi baiki. 

Dr. Karl field t je bil trel.ii 
švedski pisatelj, ki je dobil na-
grado za književnost. 

NOBEOVA NAGRADA " 
PODELJENA MRTVEMU 

BREZPOSELNI^ NEMČIJI 
BERLIN. Nemčia, 8. otktobra. 

Začetkom oktobra je bilo v Nem-
čiji 4.335,000 brezposelnih. — V 
zadnjih dveh tednih je to število 
na rasti o za 31.000. 

•STOCKHOLM, Švedska. 8. okt. 
Noblova nagrada za književnost 
je bila podeljena švedskemu pes-
niku dr. Eric Axel Ivarlfeldtu. ki 
je že mrtev 7 mesecev. 

Dr. KarJfieldt je bil prvi član 
švedske akademije, ki je izbir;--
la može. katerim na se podeli No-
blova nagrada. Bil je dosmrtni 
tajnik akademije in predsednik 
odbora za Nob love nagrade. Do-
kler je živel, je veti no odklanjat, 
da bi on bili zbran za nagrado, 
dasiravno je bilo njegovo ime po-
gosto predlagano. Umrl je le*os 
7. aprila. 

FAŠ1ST0VSKA PARADA 
RIM. Italija. 8. oktobra. — 40 

tisoč mladih fašistov je korakalo 
pred Mussolinijem. ko so obha-
jali obletnico ustanovitve te sku-
pine. 

ŽELIM IZVEDETI za naslov 
JOŽEFA K R A U T H A C K E R iz 
Strigove. Pred leti se je naha-
jal v Penna. Prosim rojake, če 
kdo ve zanj. da iui sporoči, .di 
naj se sam oglasi, ker poro-" a 11 
mu imam važne novice iz sta-
rega kraja. — Louis Zlogar, 
Box 487, Steelton, Pa. 

Ta GLOBUS \ 
kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. | 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih I 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-1 
pisno vprašanje, bodisi odraslim« bodisi učeči se j 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet I 
vzgoje in zabave. 
KRASNO BAEVAN TRPEŽNO IZDELAN 

V premem meri globus 6 inčev. — Visok je 10 lnčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO V R E D 

ONI, K I IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 

" G L A S N A R O D A " , OZIROMA SE NAROCE, 

GA DOBE ZA 75 
>> "GLAS NARODA 

216 West 18 Street New York, N. Y. 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK. N. T. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer« 
Poslninjmo se vsi brez Izjeme 
te stare In stanovitne domače 

banke. 

MAČKE V SLUŽBI CIVILI-
ZACIJE 

Med številnimi svetovnimi 
kongresi in konferencami gotovo 
ni najmanjšega pomena kongres 
za zatiranje podgan, ki se je vr-
šil v Le Ilavru. 

Podgane so. kakor znano, ene 
najinteligentnejših. hkrati pa tu-
di najbol j umazanih in požreš-
nih živali; nadloga, ki že od naj-
starejših časov teži na človeštvu. 
Podgane se greje jo v solncu na-
še civilizacije, obenem pa nam 
povzročajo neprecenljivo škodo. 
Kako pereče je vprašanje zati-
ranja tega nagnusnega zaroda, je 
najjasneje pokazal v svojih štu-
dijah francoski učenjak dr. 
Adrien Loir, stari sotrudnik Pa-
steurjev in današnji predsednik 
Lige za zatiranje podgan. 

Sive podgane, ki so v Evropi 
mlajše od črnih, so slednje že do-
cela zatrle, kar ni čuda, če po-
mislimo. da vrže siva podgana do 
S(i0 mladičev na leto. Kako na-
glo se razmnožuje ta požrešn i 
armada, si človek ne more pred-
stavljati. Na milijone jih živi po 
vseh velikih mestih in če bi ho-
tel človek preceniti škodo, bi do-
bil milijardne številke. 

Vsi dosedanji sistemi zatira-
nja podgan se niso posrečili. To-
da glede na bolezni, ki jih pre-
naša ta nagnusna žival, da ome-
nimo samo kugo. trihnobo in 
morda celo raka. je treba borbo 
za vsako ceno nadaljevati. Dr. 
Loir je preizkusil že raznovrstne 
strupe, strupene pline, pasti iii 
drugo, a je prišel slednjič do za-
ključka. da so res nekaj vredn.1 

samo mačke, ki nam jih je nara-
va sama dala na razpolago v več-
ni skrbi, da se ohrani v favni 
ravnotežje. 

Toda kakor se podgane razli-
kuje jo med seboj, tako tudi v>t 

. mačke niso enake. Z nesmotre-
! nim križanjem so te živalice 
1 čisto degenerirane, tako da pra-
j vili " l ovcev" skoraj ni več med 
i njimi. Francoski učenjak se j« 
J vrgel na smotreno restavraci jo 
I zatrtih živalskih instinktov in j» 
J vzgojil že cel rod mačk. ki v pri 
rodnem nagonu prav nič ne za-
ostajajo za svojimi starimi pred-
nicami. Posebno se odlikuje nje 
gov maček Liko. ki je podganji 
lovec brez primere. Pa tudi r je-
gov rod je ves divji na nadležne 
glodalce, ki jih je v bližnji oko-
lici že popolnoma pregnal ali 
zatrl. 

| Dr. Loir predlaga, naj bi si tu-
di drugod po mestih omislili po-
sebne mačje farme, k jer bi se 
vzgoji lo zdravo lovsko pleme, 
ker je to edini način, s katerim 
bo uspelo zatreti vedno bol j se 
razmnožujoco podganjo zalego. 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

Stane samo 

Naročite ga pri 

10. oktobra: 
America, Cherbourg. Hamburg 

13. oktobra: 
Vulcania., Trat 

14. oktobra: 
Europa. Cherbourg. Bremen 
Levhtthan. Cherbourg 
Deutschland. Cherbourg, Hamburg 

15. oktobra: 
Dresden, Cherbourg, Bremen 
Auuitania. Cherbourg 

16. oktobra : 
Homeric, Cherbourg 

17. oktobra: 
President Roosevelt, Cherbourg. H a m -

burg 
Milwaukee. Cherbourg, Hamburg 

New Amsterdam, Boulogne ijur Jler, 
Rotterdam 

21. oktobra: 
New York, Cherbourg, Hamburg 

22. oktobra: 
Berlin, Boulogne Sur Mer, Bremen 

23. oktobra: 
lie de France Havre 
Majestic, Cherbourg 
Rotterdam, Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 
Augustus, Xapol i . Genova 

*A. oktobra: 
CSeorge Washington, Cherbourg. Ham-

burg 

26. oktobra: 
Bremen, Cherbourg. Bremen 

28. oktobra: 
Albert Balltn, Cherbourg. Hamburg 

29. oktobra: 
ivuurnia. Trst 
Stutigart, Cherbourg, Bremen 

30. oktobra: 
Europa. Cherbourg, Bremen 
Berengaria, Cherlxmrg 
Olympic, Cherbourg 

31. oktobra: 
President Harding, Cherbourg, H a m -

burg 
Cleveland, Cherbourg. Hamburg 

4. novembra: 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 

6. novembra: 
Hom rie, Cherbourg 
Statendam, Boulogne Sur Mer, Rot 

terdam 
7. novembra: 

America. Cherbourg, Hamburg 
10. novembra: 

Roma, Xapoli, Genova 
11. novembra: 

Leviathan. Cherbourg 
Deutschkuid, Cherbourg, Hamburg 

12. novembra: 
Dresden. Cherbourg, Bremen 

13. novembra: 
A<tuitania. C h e r b o u r g 
Majestic, Cherbourg 
St Louis, Cherbourg, Hamburg 

14. n o v e m b r a : 
lie de France, Havre 
Vulcania, Trst 
President Roosevelt, Cherbourg. H a m -

burg 
New Amsterdam. Boulogne Sur Mer. 

Rotterdam 

17. novembra : 
Bremen, Cherbourg. Bremen 

18. n o v e m b r a : 
New York. Cherbourg. Hamburg 

19. novembra: 
Berlin. Boulogne Sur Mer, Bremen 

20. septembra: 
Olympic. Cherbourg 
Rotierdam, Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 

21. novembra: 
George Washington, Cherbourg. H a m -

burg 

25. novembra: 
Albert Rallin, Cherbourg. Hamburg 

26. novembra: 
Stuttguit, Cherbourg. Bremen 

27. novembra: 
Homeric. Cherbourg 
Augustus, NapoJi, Ceno\a 

28 novembra: 
President Harding, Cherbourg. H a m -

burg 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajfta In najbolj ugodna pot ca 

potovanj« na ©ommnlh oamlkth: 

lic de France 23. okt.; 14. nov. 
(6. P. M.) (Noon, 

PARIS 1. decembra; 16. januarja 
<1. P . M . I ( 1 2 : 0 5 A . M . t 

Najkrajfta pot po lel<->tilcl. Vnnkrto jr 
v posebni kabini a vsemi modernimi 
ud.>»»n'.«;~ni — Pijana in slavna fran-
coska kuhinja, izredno nizke cen«. 

Vpratajt* kateregakoli 
pooblaščenega a g e n t a 

FRENCH LINE 
1» S T A T E S T R E E T 

N E W YORK. N. Y. 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, kalerega pre. 
jemale, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 West 18th Street 

I New York City 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Laushin 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Culig, A. Saftl* 
Salida, Louis Costello 
WaL>enburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banich 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Chicago, Joseph BJsh, J. Bevčlč. 

Mrs. F. Laurich, Andrew Splilar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Zagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Cerne 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouže, Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel. Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouže 
Gi'-bert, Louis Vessel 
Hibbing, John Pcvše 
Virginia, Frank Hrvatich 

MISSOURI 
St. Louis, A. Nabrgoj 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup, M. M. Panian 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha, P. Broderick 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Strnlsha 
Little Falls, Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe 
Cleveland, Anton Bobek, Chas 

Karlinger, Jacob Resnlk, Math 
Slapnik. Frank Zadnlk 

Euclid, F. Bajt 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant In J. Kuirše 
Nlles, Frank KogovSek 

Warren, Mrs. F. Rachar 
Younestown Anton KikelJ 

OREGON 
Oregon City, Ore,. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jakše 
iJessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brczovec, V. Ro. 

vanšek 
Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Zupan 

čič. A. SkerlJ 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kam!n 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz 

Krayn, Ant. TauželJ 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. Koprlvšek 
Midway, John Ž ust 
Moon Run. Frank PodmllSek 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh. 

J. Pogacar 

Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steelton. A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. SkerlJ, 

Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. Peternei 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik In Joa. 

Koren 
• Sheboygan, John Zorman 

WEST ALUS 
Frank Skok 

WYOMING 
Rock Springs. Louis Taucher 
Dlamondville, Joe Roiict 

Vsak zastopnik izda potrdilo za 
rvoto, katero jeB prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda": 
Za eno leto $6.; za pol leta $3.; 

za Štiri mesece $2.; za četrt leta 
$1.50. 

New York City Je $7. celo leto. 
Naročnina za Evropo i« 17. za 

celo leto. 

A D V E R T I S E 
in "GLAS NARODA" 


